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Thank you for purchasing your new POINT Power juicer.

These operating instructions will help you use it properly and safely. We
recommend that you spend some time reading this instruction manual in
order that you fully understand all the operational features it offers. Read all
the safety instructions carefully before use and keep this instruction manual
for future reference.
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Tak fordi du har kgbt din nye Juicemaskine fra POINT. Denne
bruksanvisningen vil hjelpe deg med a bruke den pa en trygg og riktig mate.
Vi anbefaler at du tar deg tid til 3 lese gjennom hele bruksanvisningen for a
bli fortrolig med alle funksjonene som tilbys. Les alle
sikkerhetsanvisningene ngye far bruk, og oppbevar bruksanvisningen for
fremtidig referanse.

Kiitos uuden POINT Power Juicer -mehunpuristimen hankinnasta. Nama
kdyttoohjeet opastavat sinua kayttamaan laitetta oikein ja turvallisesti. On
suositeltavaa kdyttaa aikaa taman kayttdoppaan lukemiseen, jotta
ymmarrat tdysin, mitd toiminnallisia ominaisuuksia tuote tarjoaa. Lue kaikki
turvallisuusohjeet huolellisesti ennen laitteen kayttda ja sailytd kdyttdopas
mydhempada kayttda varten.

Takk for at du kjgpte din nye POINT Kraftig saftpresse. Disse
brugervejledninger hjzlper dig med at bruge dette apparat rigtigt og sikkert.
Vi anbefaler, at du |aser denne brugervejledning, sa du far en fuld forstaelse
af hvordan alle funktionerne virker. Laes sikkerhedsforskrifterne grundigt
inden brug, og gem denne brugervejledning til senere brug.

Tack for att du har kdpt ditt nya Juicepress fran POINT.

Denna bruksanvisning hjdlper dig att anvanda den pa ett sdkert och korrekt
satt. Vi rekommenderar att du tar dig tid att |dsa igenom denna
bruksanvisning for att till fullo forsta alla driftfunktioner som den erbjuder.
Lds noga igenom alla sakerhetsinstruktioner fore anvandning och spara
bruksanvisningen for framtida bruk.
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SAFETY WARNINGS

Carefully read all instructions before operating and save for
future reference.
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This appliance is not intended for use by persons (including children) with
reduced physical sensory or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.
Please confirm the voltage which is marked on the label is consistent with
the local supply voltage.

Do not connect the appliance with a timer machine, in order to avoid a
hazard.

If the supply cord, plug or any other part is damaged, do not use the
appliance.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its
service agency or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

Do not immerse the motor base in water, nor rinse it under running water.
Be extremely careful when handling blades, especially while assembling
and disassembling, and cleaning after use. Blades are very sharp.

Please always unplug the power cable before you put your finger or other
objects (like knives) in the appliance.

Please wait till all the components stop running before unplugging the
power cord.

Do not use parts produced by other manufacturers without our
recommendation. Using such parts will invalidate the warranty of the
product.

Clean all parts that touch food thoroughly befare using the appliance for
the first time.

Switch off the appliance and disconnect from supply before changing
accessories or approaching parts that move in use.

Always disconnect the appliance from the supply if it is left unattended
and before assembling, disassembling or cleaning.

This appliance is intended to be used in household and similar applications.
Always place the appliance in dry and flow place.

Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance
shall not be made by children without supervision.



PRODUCT OVERVIEW

1. | Main body 2. | Speed panel 3. | Rotary knob
4. | Locker 5. | Residue container | 6. | Juice container
7. | Juice container lid 8. | Safety switch 9. | Drive head

10. | Filter 1. | Juice spout 12. | Juice collector
13. | Juice collector cover | 14. | Pusher




OPERATIONS

The appliance is equipped with a safety switch, all parts should be properly

installed for it to work. Put the juice collector on the main body so that the

outlet of the juice spout is down.

2. Put the filter on the drive head and press it slightly to ensure that it is
fixed on the appliance.

3. Put the juice collector cover onjuice collector, then lift up the locker rod to

lock the juicer collector and cover. Now, the safety plunger on the juice

collector cover presses down the safety plunger in the juice collector, and

then safety switch in the motor works.



4. Place the residue container on the left side and the juice container on the
right side.

5. After plugging in, the OFF on the display panel flashes and the appliance
is on standby. Rotate the knob to “ON" position, ON and MIN light up and
the appliance starts working. The speed of the appliance can be adjusted
from MIN to MAX by rotating the stepless speed knob. Select the
appropriate speed, put the whole fruit or vegetable into the mouth and
push it with the pusher. You'll get juice easily.

ATTENTION

1. When the appliance is working, do not put hands or other objects into the
juice collector.

2. Inorder to extract more juice, do not press the pusher rapidly.

3. Unplug the appliance before cleaning the filter and residue container.

4. The appliance should not be used continuously for more than a minute at
a time.

5. The appliance will turn off automatically if no further action is made within
two minutes.

6. Clean the filter and residue container in time, so a block will not form.

FRUIT SELECTION TIPS

1. Fresh fruits and vegetables, they contain more juice, such as apples,
carrots, pineapples, oranges, watermelon, cucumber, celery and so on

2. Forsoft fruit and vegetables or fruits and vegetables containing starch,
their residue and juice can not be separated easily, which will not be
suitable for juice pressing, such as banana, papaya, fig and mango etc

3. Generally, fruits and vegetables do not need to be peeled and cored, they
can be juiced directly. However, fruits with thick peel, such as oranges and
pineapples, need to be peeled before juicing. Citrus seeds should also be
removed before juicing, as they will make the juice bitter.

4. This appliance is particularly suitable for making apple juice, but the
concentration of apple juice and juice rate depends on the variety of apple.
A few drops of citric acid can be added to slow the discoloration of freshly
pressed apple juice which tends to oxidize to brown in the air.

5. Freshly squeezed juice should be drunk immediately, as its taste and
nutrition will be affected if it is exposed into the air for a period of time.



CLEANLINESS AND MAINTENANCE

1.

After use, rotate the knob to the "OFF" position, the appliance stops,
unplug the power plug, disassemble the machine by opposite direction of
the arrow in the picture,

All removable accessories can be cleaned in water except motor base, dry
the wet parts after cleaning. DO NOT immerse motor base and power cord
into water.

To avoid scratches on product please DO NOT use solid detergent for

cleaning.

4. DO NOT operate the appliance for more than 1 minute per time.

5. Operate ONE minute ON and THREE minutes OFF, max. 5 cycles, then turn
off the machine and let it cool down to room temperature.

6. This product is only used for fruit or vegetable juice, not for chopping and
grating, slicing and other purposes, it can't be used for meat or nuts.

TROUBLE SHOOTING

Problem

Possible Reason

Solution

Machine
doesn't work.

The juice collector cover
and safety plunger are
not installed in right
place.

The plug is not
connected.

Put the juice collector
cover and safety plunger
in right place.

Check and plug in.

Machine stops
running
suddenly.

When juicing, pusher is
pushed too hard, the
appliance is overloaded,
and the motor is stuck.
The appliance has worked
continuously too long,
motor overheating
protection works.

The motor breaks.

Stop the appliance and
remove the material.
Stop the appliance for
about 60 minutes, until
the motor temperature
down to normal.

Send to after serve
center for maintenance.

Juice with lots
of impurities.

The residue container is
full, the residue overflows
into the filter.

The filter net has broken.

Clean the residue
container and filter.
Change new filter.
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SPECIFICATIONS

Model: POJU5000
Rated voltage: 220-240V~50-60Hz
Rated power: 1000W

This symbol on the product or in the instructions means that
your electrical and electronic equipment should be disposed at
the end of its life separately from your household waste. There
are separate collection systems for recycling in the EU. For more

. information please contact the local authority or your retailer
where you purchased the product.




Power International AS,
PO Box 523, N-1471 Lgrenskog, Norway

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T:2100 40 00

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
T: 707017 07

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T:70 33 80 80

Punkt 1 Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
T. 707017 07

Power Finland:

https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/

T: 0305 0305

Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/
T: 08 517 66 000
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SIKKERHETSADVARSLER

Les alle instruksjonene ngye far bruk, og ta vare pa dem for
fremtidig referanse.

1. Dette apparatet skal ikke brukes av personer (inklusive barn) med
reduserte fysiske evner, sanseevner eller mentale evner, eller som mangler
erfaring og kunnskap, med mindre de er under oppsyn eller har fatt
instruksjoner som gjelder bruk av apparatet av en person som er ansvarlig
for deres sikkerhet.

2. Kontroller at spenningen som star pa etiketten stemmer overens med

spenningen i stikkontakten.

Ikke koble apparatet til tidsur for a unnga fare.

4. Huvis strgmledningen, stgpselet eller andre deler er skadet, ma du ikke
bruke apparatet.

5. Hvis stremledningen er skadet, ma den skiftes av produsenten,
produsentens servicerepresentant eller en tilsvarende kvalifisert person
for a unnga fare.

6. Ikke senk motaorbasen ivann, og skyll den heller ikke under vann i springen.

7. Ver ekstremt forsiktig nar du handterer blader, spesielt nar du tar dem pa
0g av, og rengj@r etter bruk. Bladene er skarpe.

8. Trekk alltid ut stremledningen fgr du setter fingeren eller andre
gjenstander (som kniver) inn i apparatet.

9. Vent til alle delene har stoppet fgr du trekker ut strgmledningen.

10. Ikke bruk deler fra andre produsenter uten at vi anbefaler det. Da vil
garantien for produktet bli ugyldig.

1. Delene som kommer i kontakt med mat ma rengjgres grundig fgr du
bruker apparatet for fgrste gang.

12. Sla av apparatet og koble det fra stikkontakten far du skifter tilbehar eller
naermer deg deler som beveger seg under bruk.

13. Koble alltid apparatet fra stikkontakten hvis den blir staende uten tilsyn,
samt fgr du monterer, demonterer eller rengjgr.

14. Dette apparatet er beregnet for bruk i husholdninger og lignende.
Apparatet ma legges pa et tert og flatt sted.

15. Barn ma ikke leke med apparatet. Rengjgring og brukervedlikehold ma ikke
utfgres av barn uten tilsyn.

w
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PRODUKTOVERSIKT

1. | Hoveddel 2. | Hastighets panel | 3. | Dreiebryter
4. | Las 5. | Restebeholder 6. | Saftbeholder
7. | Saftbeholderlokk | 8. | Sikkerhetsbryter | 9. | Drivhode

10. | Filter 1. | Safttut 12. | Saftsamler
13. | Lokk til saftsamler | 14. | Stapper
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BRUK

1. Apparatet har en sikkerhetsbryter. Alle delene ma vare riktig montert for
a fungere. Sett saftsamleren loddrett pa hoveddelen slik at utlgpet til
safttuten peker ned.

2. Sett filteret pa drivhodet og trykk det litt for a sikre at det er festet pa
apparatet.

3. Sett lokket pa saftsamleren, og Igft deretter opp lasestangen for a lase
saftsamleren og lokket. Na trykker sikkerhetsstempelet pa lokket til
saftsamleren ned sikkerhetsstempelet i saftsamleren, og
sikkerhetsbryteren i motoren gar pa.
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4. Plasser restbeholderen til sted og saftbeholderen pa riktig sted.

5. Ved tilkobling til stikkontakt lyser OFF pa displaypanelet, og apparatet er i
ventemodus. Vri knappen til «KON»-posisjon. ON og MIN lyser, og
apparatet begynner a kjgre. Hastigheten til apparatet kan justeres fra
MIN til MAX ved a dreie den trinnlgse hastighetsknappen. Velg passende
hastighet, legg hele frukter eller grennsaker inn i munnen, og skyv med
en stapper, sa kommer det saft.

0BS

1. Nar apparatet er i gang, ma du ikke sette hendene eller andre gjenstander
i saftsamleren.

For a trekke ut mer saft ma du ikke trykke stapperen raskt.

Trekk ut stgpselet far du rengjer filteret og restbeholderen.

Apparatet bar ikke brukes kontinuerlig i mer enn 1 minutt om gangen.
Apparatet slas av automatisk hvis ingenting trykkes pa to minutter.
Rengjor filteret og restbeholderen i god tid sa det ikke oppstar blokkering.

O wvs W

Tips Til Valg Av Frukt

1. Fersk frukt og grgnnsaker inneholder mer saft, som epler, gulrgtter,
ananas, appelsiner, vannmelon, agurk, selleri og sa videre

2. Formyk frukt og grennsaker eller frukt og grennsaker som inneholder
stivelse kan rester og saft ikke skilles enkelt, slik at de ikke er egnet for
saftpressing, som banan, papaya, fiken, mango osv.

3. Generelt trenger man ikke a skrelle og fjerne kjerne fra frukt og
grgnnsaker, men de kan saftes direkte. Men ting med tykt skall, som
appelsiner og ananas, ma fa fjernet skallet fgr safting. Sitrusfrg bgr ogsa
fjernes fa@r safting, da de gjor saften bitter.

4. Dette apparatet er spesielt egnet for a lage eplesaft, men mengden saft
man far avhenger av eplesorten. Man kan tilsette noen draper sitronsyre
for a bremse misfargingen av nypresset eplesaft, som har en tendens til a
oksidere til brunt i luften.

5. Ferskpresset saft bar drikkes umiddelbart, da smaken og ernaeringen vil
bli pavirket hvis den utsettes for luft over tid.
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RENG)ORING OG VEDLIKEHOLD

1. Etter bruk dreier du knotten til «<OFF», og apparatet stopper. Trekk ut
stgpselet, og ta maskinen fra hverandre i motsatt retning av pilen pa

bildet.

2. Alle avtakbare deler unntatt motorbasen kan vaskes i vann. Tgrk vate
deler etter rengjgring. IKKE senk motarbasen og strgmledningen i vann.
3. Foraunnga riper pa produktet ma du IKKE bruk harde skureputer til

rengjgring.

4. IKKE bruk apparatet lengre enn 1 minutt om gangen.

5. BrukiETT minutt PA og TRE minutter AV, i maks. 5 omganger. Sla
deretter av maskinen og la den kjgles ned til romtemperatur.

6. Dette produktet brukes kun til & lage frukt- og grannsaksaft. Det brukes
ikke til hakking, riving, skjering og andre formal, og kan heller ikke brukes
med kjgtt eller natter.

FEILSOKING

Problem

Mulig arsak

Lgsning

Maskinen
fungerer
ikke.

Lokket til saftsamleren og
sikkerhetsstemplet er ikke
installert pa riktig sted.

Stopselet er ikke tilkoblet.

Sett lokket til
saftsamleren og
sikkerhetsstemplet pa
riktig plass.

Kontroller og kable til.

Maskinen
slutter a ga
plutselig.

Om stapperen trykkes for
hardt nar man lager saft,
blir apparatet overbelastet
og motoren sitter fast.
Om apparatet kjgrer
kontinuerlig for lenge,
aktiveres motorens
averopphetingsvern.
Motaoren gar i stykker.

Stopp apparatet og
fjern materialet.

Stopp apparatetica. 60
minutter til
motortemperaturen er
normal igjen.

Send til servicesenteret
for vedlikehold.
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Saft med 1. Restbeholderenerfull,og |1  Rengjgr
mye restene renner over i restebeholderen og
urenheter filteret. filteret.

2. Filternettet gar i stykker. 2. Bytt ut med nytt filter.
SPESIFIKASJONER

Modell: POJUS000
Merkespenning: 220-240V, 50-60 Hz
Merkeeffekt: 1000 W

Dette symbolet pa produktet eller i anvisningene betyr at det
elektriske og elektroniske utstyret ma leveres atskilt fra
husholdningsavfall nar det ikke lenger skal brukes. Det finnes
egne innsamlingssystemer for resirkulering i EU. Du far
naermere informasjon ved a kontakte lokale myndigheter eller
forhandleren du kjgpte produktet hos.
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Power International AS,
Postboks 523, N-1471 Lgrenskog, Norge

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T:2100 40 00

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
T: 707017 07

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T:70 33 8080

Punkt 1 Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
T. 707017 07

Power Finland:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 0305 0305

Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/
T: 08 517 66 000

17



TURVALLISUUSVAROITUKSET

Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen kdyttdd ja tallenna ne
mydhempda kayttoad varten.

1. Tata laitetta ei ole tarkoitettu sellaisten henkildiden (mukaan lukien
lapset) kayttoon, joilla on heikentyneet fyysiset aistit tai henkiset kyvyt
tai joilla ei ole riittavasti kokemusta tai tietoa, ellei heiddn
turvallisuudestaan vastaava henkil6 ole valvanut tai opastanut heitd
laitteen kdytdssa.

2. Varmista, ettd merkintdtarraan merkitty jannite vastaa paikallista

sydttojannitettd.

Al4 liitd laitetta ajastimeen vaaran valttamiseksi.

4. Josvirtajohto, pistoke tai muut osat ovat vaurioituneet, dld kdytd laitetta.

5. Jos sy6ttojohto on vaurioitunut, sen on vaaran valttamiseksi vaihdettava
valmistajan, sen huoltoliikkeen tai vastaavan pdtevyyden omaavan
henkilén toimesta.

6. Al upota moottorialustaa veteen dldka huuhtele sitd juoksevan veden alla.

7. Qle erittdin varovainen kasitellessdsi terid, erityisesti kun kokoat ja purat
niitd ja puhdistat ne kdytdn jdlkeen. Terdt ovat erittdin terdvid.

8. lIrrota virtajohto aina ennen kuin asetat sormen tai muita esineita (kuten
veitsia) laitteeseen.

9. Odota, ettd kaikki komponentit pysahtyvdt, ennen kuin irrotat virtajohdon.

10. Ald kdytd osia, jotka on valmistettu muiden valmistajien toimesta tai
ilman yhtiomme suositusta, jos kaytdt niitd, tuotteen takuu raukeaa.

1. Puhdista ruoan kanssa kosketuksiin joutuvat osat huolellisesti ennen
laitteen ensimmaista kayttokertaa.

12. Kytke laite pois padltd ja irrota virta ennen kuin vaihdat lisdvarusteita tai
lahestyt osia, jotka liikkuvat kaytdssd.

13. Irrota laite aina sahkdverkosta, jos se jatetddn ilman valvontaa, ja ennen
laitteen kokoamista, purkamista tai puhdistamista.

14. Tamad laite on tarkoitettu kdytettdvaksi kotitalouksissa ja vastaavissa
sovelluksissa. Aseta laite aina kuivaan ja virtaavaan paikkaan.

15. Lapset eivdt saa leikkid laitteella. Lapset eivdt saa suorittaa
puhdistustoimia tai kdyttdjdn kunnossapitotéitd ilman valvontaa.

w
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TUOTEKATSAUS

1. | Pdarunko 2. | Nopeus paneeli | 3. | Kiertonuppi
4. | Lukitsin 5. | Jddmasdilio 6. | Mehusdilio

7. | Mehusailion kansi 8. | Turvakytkin 9. | Moottoripad
10. | Suodatin 1. | Mehun suutin | 12. | Mehunkerddjd
13. | Mehunkerddjdn kansi | 14. | Tydnnin
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TOIMINNOT

1. Laite onvarustettu turvakytkimelld, ja kaikki osat on asennettava oikein,
jotta ne toimisivat. Aseta mehukerdin padrunkoon niin, ettd mehun
poistosuutin on alaspadin.

2. Aseta suodatin moottoripdahan ja paina sitd hieman, jotta se kiinnittyy
laitteeseen.

3. Laita mehunkerdimen kansi mehunkeraimeen ja nosta sitten lukitsintanko
yl6s mehukerdaimen ja kerdimen kannen lukitsemiseksi. Nyt
mehukerdimen kannen turvamadntd painaa mehunkerdimessd olevaa
turvamadntdd alaspdin, ja moottorin turvakytkin toimii.
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Aseta jdannosastia vasemmalle ja mehusdilio oikealle puolelle.
Kytkemisen jdlkeen ndyttdpaneelissa vilkkuu OFF, laite on valmiustilassa.
Kddnnd nuppi asentoon "ON", ON ja MIN syttyvat, laite alkaa toimia.
Laitteen nopeutta voidaan sadtda MIN:std MAX:iin portaatonta
nopeussdddintd kadntdmadlld. Valitse sopiva nopeus, aseta koko hedelma
tai vihannes suuosaan, ja tyénnd sitd tyontimelld. Ndin voit mehustaa
helposti.

HUOMIO

1.

U W

Kun laite on toiminnassa, ald aseta kasid tai muita esineita
mehunkerddjdan.

Jotta mehua kertyy enemman, dld paina tyonnintd nopeasti.

Irrota pistoke ennen suodattimen ja jddnnossdilion puhdistamista.
Kdytd laitetta yhtdjaksoisesti enintddn 1 minuutti kerrallaan.

Laite kytkeytyy automaattisesti pois pddltd, jos mitddn toimenpiteitad ei
tehdd kahden minuutin kuluessa.

Puhdista suodatin ja jddannossdilio ajoissa, jotta ne eivat tukkiudu.

Vinkkeja Hedelmien Valitsemiseksi

Tuoreet hedelmadt ja vihannekset, ne sisdltdvdt enemmdn mehua, kuten
omenat, porkkanat, ananakset, appelsiinit, vesimeloni, kurkku, selleri jne.
Mehua ja jadmid on vaikea erottaa pehmeista tai tarkkelyspitoisista
hedelmistad ja vihanneksista, kuten banaaneista, papaijoista, viikunaista
ja mangoista jne., joten ne eivdt sovellu mehustamiseen.

Yleensa hedelmid ja vihanneksia ei tarvitse kuoria tai poistaa niiden
siemenkotia, vaan ne voidaan mehustaa sellaisenaan. Paksukuoriset
hedelmadt, kuten appelsiinit ja ananakset, tulisi kuitenkin kuoria ennen
mehustamista. Sitrushedelmien siemenet tulisi myos poistaa, silld ne
tekevdt mehusta kitkeraa.

Tdmad laite soveltuu erityisesti omenamehun valmistukseen, mutta
omenamehun pitoisuus ja mehun maddrd riippuu omenalajikkeesta.
Muutama tippa sitruunahappoa voidaan lisatd hidastamaan
vastapuristetun omenamehun vdrjdytymistd, silld se pyrkii hapettumaan
ruskeaksi ilmassa.
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5.

Tuorepuristettu mehu on juotava valittémasti, silld sen maku ja
ravintoarvo heikkenevadt, jos se altistuu ilmassa jonkin aikaa.

SIISTEYS JA KUNNOSSAPITO

v

Kayton jdlkeen kdannd nuppi asentoon "OFF", laite pysahtyy, irrota
pistoke pistorasiasta, pura laite kuvan nuolen vastakkaiseen suuntaan.
Kaikki irrotettavat lisdvarusteet voidaan puhdistaa vedessd
moottorialustaa lukuun ottamatta. Kuivaa mdrdt osat puhdistuksen
jalkeen. ALA upota moottorialustaa ja virtajohtoa veteen.

Tuotteen naarmujen valttamiseksi ALA kayta kiintedad pesuainetta
puhdistukseen.

ALA kayta laitetta yli 1 minuuttia kerrallaan.

Kdytd YKSI minuutti ON ja KOLME minuuttia OFF, max. 5 syklia.

Tatd tuotetta kdytetddn vain hedelma- tai vihannesmehun valmistukseen,
ei pilkkomiseen ja raastamiseen, viipalointiin ja muihin tarkoituksiin, eika
sitd voi kdyttda lihan tai pahkindiden kasittelyyn.

VIANMAARITYS

Ongelma Mahdollinen syy Ratkaisu
Kone ei 1. Mehunkerddjan suojusta 1. Aseta mehun
toimi. ja turvamantad ei ole kerddjan kansi ja
asennettu oikeaan turvamadntd oikeaan
paikkaan. paikkaan.
2. Pistoketta ei ole kytketty. 2. Tarkista ja kytke.
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Kone lakkaa 1. Mehunvalmistuksen

toimimasta aikana tyonnintd

yhtakkia. tyonnetadn liian kovaa,
laite on ylikuormitettu ja
moottori on jumissa.

2. Laite toimii jatkuvasti
liilan kauan, moottorin
ylikuumenemissuoja
toimii

3. Moottori rikkoutuu

Pysdytd laite ja
poista materiaali.
Pysayta laite noin 60
minuutiksi, kunnes
moottorin lampotila
on laskenut
normaaliksi

Lahets
huoltokeskukseen
huoltoa varten.

Mehu, jossaon | 1. Jdamdsdilio on taynng,
paljon jddamad valuu
epdpuhtauksia suodattimeen

2. Suodatinverkko rikkoutuu

Puhdista
jddnngssdilio ja
suodatin
Vaihda uuteen
suodattimeen

TEKNISET TIEDOT

Malli: POJU5000
Nimellisjdnnite: 220-240V~50-60Hz
Nimellisvirta: 1000 W

Tdama tuotteeseen tai ohjeisiin merkitty symboli tarkoittaa, etta
sahkdlaitteet ja elektroniikka on hdvitettdvd kayttoikansa
pddttyessd erillddan kotitalousjatteestd. EU:ssa on kierrdtystd
varten erilliset keruujdrjestelmat. Jos haluat lisdtietoja, ota
I yhteys paikallisiin viranomaisiin tai tuotteen myyneeseen

lilkkeeseen.
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SIKKERHEDSADVARSLER

Laes disse instruktioner inden brug, og behold dem til senere
brug.

1. Apparatet er ikke beregnet til anvendelse af personer (herunder bgrn) med
nedsatte fysiske, sansemaessige eller mentale evner. Det ma heller ikke
bruges af personer med manglende erfaring eller viden, medmindre de er
under opsyn af eller er blevet vejledt i brugen af apparatet af en person
med ansvar for deres sikkerhed.

2. Sprg for at spendingen der star pa markatet, passer med den lokale

forsyningsspanding.

Apparatet ma ikke forbindes med en timer, da dette kan veere farligt.

4. Hvis ledningen, stikket eller andre dele beskadiges, ma apparatet ikke
bruges.

5. Huvis ledningen beskadiges, skal den udskiftes af enten producenten,
serviceteknikeren eller af en tilsvarende kvalificeret person.

6. Motorenheden ma ikke nedsankes i vand eller skylles under vand fra
hanen.

7. Veer meget forsigtig, nar du handterer knivene, iszer nar de sttes pa og
tages af, og nar de renggres efter brug. Knivene er meget skarpe.

8. Trzk altid stikket ud af stikkontakten, fgr du stikker fingrene eller andre
genstande (sasom knive) i apparatet.

9. Vent indtil alle delene holder helt op med at kare, far du traekker stikket ud
af stikkontakten.

10. Brug ikke dele fra andre producenter eller dele, der ikke anbefales af
producenten. Hvis du bruger det, annulleres garantien til produktet.

1. Renggr grundigt alle dele, der kommer i kontakt med fgdevarer, for
apparatet tages i brug for f@rste gang.

12. Sluk for apparatet og traek stikket ud af stikkontakten inden du skifter
tilbehgr eller nzermer dig bevaegelige dele.

13. Stikket til apparatet skal altid traekkes ud af stikkontakten, hvis det ikke
er under opsyn, og inden delene tages af og settes pa og under rengaring.

14. Apparatet er beregnet til brug i hjemmet og lignende steder. Apparatet
skal altid stilles pa et t@rt og jeevnt sted.

15. Bgrn ma ikke lege med dette apparat. Renggring og vedligeholdelse ma
ikke udfgres af bgrn uden opsyn.

w
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PRODUKTOVERSIGT

1. | Hovedkabinet 2. | Hastigheds panel 3. | Drejeknap

4. | Las 5. | Beholder til rester | 6. | Juicebeholder
7. | Lagtil juicebeholder | 8. | Sikkerhedsafbryder | 9. | Drivhoved
10. | Filter 1. | Tud 12. | Juicesamler
13. | Lag til juicesamler | 14. | Nedstopper
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BRUG

1. Apparatet er udstyret med en sikkerhedsafbryder. Alle delene skal settes
ordentligt pa, far apparatet virker. Seet juiceopsamleren lodret pa
hovedkabinettet, og sgrg for at tuden vender nedad.

2. St filteret pa drivhovedet, og tryk let pa det, sa du er sikker pa at det
sidder ordentligt fast pa apparatet.

3. Szt laget pajuiceopsamleren, og traek pinden til lasen op for at lase
juiceopsamleren og laget. Nu trykker stemplet pa laget stemplet i
juiceopsamleren ned, hvorefter sikkerhedsafbryderen i motoren slas til.
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4. Szt restbeholderen til venstre og juicebeholderen til hajre.

5. Nar apparatet tilsluttes, blinker SLUK pa skaermen og apparatet er pa
standby. Seet knappen pa "ON" (TAND), hvorefter ON og MIN lyser pa
skaermen og apparatet begynder at kgre. Apparatets hastighed kan
justeres fra MIN til MAX ved at dreje den trinlgse hastighedsknap. Valg
den gnskede hastighed, put frugterne eller grgntsagerne i abningen og
tryk dem ned med en skubber, hvorefter juicen laves.

VIGTIGT

1. Stik ikke haenderne eller andre genstande ned i abningen, nar apparatet
kgrer

2. Forat fa sa meget juice som muligt, skal du undga at trykke skubberen
for hurtigt ned.

3. Trek stikket ud af stikkontakten, far du renggr filteret og restbeholderen.

4. Apparatet ma hgjst kgre uafbrudt i 1 minut én gang.

5. Apparatet slukker automatisk, hvis der ikke ggres noget inden for to
minutter.

6. Renggr filteret og restbeholderen i tide, sa de ikke tilstoppes.

Tips Til Valg Af Frugter

1.

Det anbefales at bruge friske frugter og grgntsager, de indeholder meget
juice, sasom bler, gulergdder, ananas, appelsiner, vandmelon, agurk,
selleri og lignende

Juicen i frugter og grgntsager, der indeholder stivelse, sasom banan,
papaya, figen og mango og lignende, er svaerere af presse ud og derfor
anbefales disse ikke.

Frugter og grgntsager, der normalt ikke skrzlles eller udkernes, de puttes
direkte i juicemaskinen. Men frugter og grgntsager med tykt skind, sasom
appelsiner og ananas, skal skrzlles fgr de puttes i juicemaskinen.
Citrusfrg skal ogsa fjernes fgr de puttes i juicemaskinen, da de vil ggre
saften bitter.

Dette apparat er szrligt velegnet til fremstilling af =blejuice, men
koncentrationen af &blejuice og juicemangden afhanger af, hvilken
@blesorter du bruger. Du kan tilsette et par draber citronsyre for at

28



bremse misfarvningen af friskpresset &blejuice, der har en tendens til at
oxidere til brun.

5. Friskpresset juice skal helst drikkes med det samme, da dens smag og
ernzring pavirkes, hvis den star ude i en periode.

RENGORING OG VEDLIGEHOLDELSE

1. Efter brug skal du sztte knappen pa "OFF" (SLUK), hvorefter apparatet
stopper. Traek stikket ud af stikkontakten, adskil maskinen i modsat
retning af pilen pa billedet.

2. Alle aftagelige dele, undtagen motarenheden, kan vaskes med vand. Tar
de vade dele af efter renggring. Motorenheden og ledningen ma IKKE
nedsankes i vand.

3. Foratundga ridser pa produktet, ma du IKKE bruge faste
renggringsmidler til rengaring.

4. Apparatet ma H@JST bruges i T minutter ad gangen.

5. KgriET minut, og hold pause i TRE minutter, maks. 5 gange i traek.
Derefter skal apparatet slukkes og kgle ned til rumtemperaturen.

6. Dette produkt er kun beregnet til at lave frugt- eller grgntsagsjuice. Det er
ikke beregnet til hakning eller rivning, udskzering og andre formal, og det
er ikke beregnet til kad eller ngdder.

FEJLFINDING
Problem Mulig arsag Lagsning

Apparatet 1. Laget til juiceopsamleren 1. Setlagetpa

virker ikke. og stemplet er ikke juiceopsamleren og
monteret pa det rigtige stemplet pa det
sted. rigtige sted.

2. Stikket er ikke sat i 2. Sgrg for at stikket er

stikkontakten. sat ordentligt i

stikkontakten
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Apparatet 1. Der trykkes for hardt pa

holder skubberen under brug,

pludseligt op hvilket overbelaster

med at kare. apparatet og motoren
stopper

2. Apparatet kgrer uafbrudt
for lenge, sa motorens
beskyttelsesenhed slas til

3. Motoren gar i stykker

Stop apparatet og
tgm det.

Stop apparatetica.
60 minutter, indtil
motaorens
temperatur er normal
Send apparatet til
servicecenter for
vedligeholdelse.

Frugterne har | 1.  Restbeholderen er fuld,
mange sa resten Igber over i
urenheder filteret

2. Filteret er knzkket

Rengar
restbeholderen og
filteret

Skift med et nyt
filter

SPECIFIKATIONER

Model: POJU5000
Nominel spaznding: 220-240V~50-60Hz
Nominel effekt: 1000W

Dette symbol pa produktet eller i vejledningen betyder, at det
udtjente elektriske eller elektroniske udstyr ikke ma
bortskaffes sammen med husholdningsaffald. | EU-lande
findes der separate genbrugsordninger. Kontakt de lokale
[ ] myndigheder eller forhandleren for yderligere oplysninger.
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SAKERHETSFORESKRIFTER

Lds dessa instruktioner noga fére anvandning och spara dem
for framtida bruk.

1.

w

1.

12.

13.

4.

15.

Denna apparat ar inte avsedd att anvandas av personer (inklusive barn)
med nedsatt fysisk eller mental férmaga eller brist pa erfarenhet och
kunskap om de inte har tillsyn eller har fatt instruktioner om
anvandningen av apparaten av en person med ansvarar for deras sakerhet.
Kaontrollera att spdnningen som anges pa mdrkningen dverensstammer
med den lokala matarspanningen.

Anslut inte apparaten till en timerenhet, for att undvika fara.

Anvdnd inte apparaten om stromsladden, kontakten eller andra delar ar
skadade.

Om strémsladden dr skadad maste den bytas ut av tillverkaren, dennes
serviceombud eller av motsvarande kvalificerad person fér att undvika
fara.

Doppa inte motorblocket i vatten eller skolj det under rinnande kranvatten.
Var valdigt forsiktig ndr du hanterar knivarna, speciellt vid montering och
demontering och rengéring efter anvandning. Knivarna ar mycket vassa.
Dra alltid ut kontakten innan du satter fingrar eller andra foremal (som
knivar) i apparaten.

Vanta tills alla delar har stannat innan du drar ut kontakten.

. Anvéand inte delar fran andra tillverkare eller som inte rekommenderas av

vart féretag, gor du det blir produktgarantin ogiltig.

Rengor delarna som vidror livsmedlen ordentligt innan du anvdnder
apparaten forsta gangen.

Stdng av apparaten och dra ut kontakten innan du byter tillbehdr eller
ndrmar dig delar som dr i rdrelse under anvdndning.

Dra alltid ut kontakten om apparaten l[dmnas utan tillsyn och innan du
monterar, tar isdr eller rengtr den.

Den hdr apparaten ar avsedd for anvandning i hushall och liknande
anvdndningsomraden. Placera alltid apparaten pa en torr och plan yta.
Barn far inte leka med apparaten. Rengdéring och underhall bor inte utforas
av barn utan tillsyn.
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PRODUKTOVERSIKT

1. | Huvuddel 2. Hastighetspanel | 3. | Reglage
4. | Las 5. Avfallsbehallare 6. | Juicekanna
7. | Lock till juicekanna | 8. Sakerhetsbrytare | 9. | Drivhuvud
10. | Filter 1. Pip 12. | Juice uppsamlare
13. | Lock till juice 14. | Paftsare
uppsamlare
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ANVANDNING

Apparaten har en sdkerhetsbrytare, alla delar maste monteras rdtt for att
fungera. Placera juiceuppsamlaren vertikalt pa huvudkroppen, och pipens
utlopp nedat.

2. Placera filtret pa drivhuvudet och tryck Iatt fér att den ska sitta fast pa
apparaten.

3. Satt pa locket till juiceuppsamlaren, lyft darefter upp lasbygeln for att
lasa fast locket pa juiceuppsamlaren. Nu trycker sakerhetsbygeln pa
locket till juiceuppsamlaren ned sdkerhetsbygeln i juiceuppsamlaren, och
sdkerhetsbrytaren i motorn fungerar.

4. Satt avfallsbehallaren till vanster och juicekannan till hoger.
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Nar kontakten har anslutits blinkar OFF (AV) pa displaypanelen, och
apparaten ar i vanteldge. Vrid reglaget till laget "ON" (PA), ON och MIN
tdnds och apparaten dr igang. Apparatens hastighet kan regleras fran
MIN till MAX genom att vrida det stegldsa reglaget. Vdlj en passande
hastighet, lagg hela frukter eller grénsaker i 6ppningen och tryck pa med
pafosaren, sa far du lattare juice.

0BS!

Uoa W

Stoppa inte hander eller andra féremal i juiceuppsamlaren ndr apparaten
drigang.

For att fa ut mer juice ska du inte trycka snabbt pa pafésaren.

Dra ur kontakten innan du reng6r filtret och avfallsbehallaren.

K&r inte apparaten kontinuerligt i mer dn 1 minut at gangen.

Apparaten stangs automatiskt av om ingen atgdrd vidtas inom tva
minuter.

Rengdr filtret och avfallsbehallaren i tid, for att inte blockera och hindra
funktionen.

Tips For Val Av Frukt

Farska frukter och gronsaker som innehaller mer saft, som dpple, morot,
ananas, apelsin, vattenmelon, gurka, selleri osv.

For mjuka frukter och gronsaker med stdrkelse, som banan, papaya, fikon
och mango etc., ar avfallet svart att separera, och ddrfor passar de inte
for att pressa juice.

I allmdnhet ska frukt och gronsaker inte skalas och karnas ur, de kan
pressas direkt. Men de som har tjocka skal, som apelsin och ananas,
maste skalas innan de pressas. Citrusfrukternas karnor ska ocksa tas ur
innan de pressas, eftersom de kan gora juicen besk.

Denna apparat [dmpar sig speciellt for att géra dppeljuice, men
dppeljuicens koncentration beror pa typen av dpple. Nagra droppar
citronsyra kan tillsattas for att minska missfdrgningen av nypressad
dppeljuice, som tenderar att oxidera och bli brun i kontakt med luften.
Nypressad juice ska drickas direkt, eftersom smak och naringsamnen
paverkas om de exponeras for luft efter ett tag.
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DRIFT OCH UNDERHALL

Efter anvandning ska vredet stélla pa ldget "OFF" (AV) och apparaten
stannar. Dra ur kontakten, ta isdr maskinen i motsatt riktning mot pilen
pa bilden.

Alla lstagbara tillbehdr kan rengdéras i vatten utom motorblocket. Torka
de vata delarna efter att de har rengjorts. Doppa INTE motorblocket och
elsladden i vatten.

Anvdnd INTE fast rengtringsmedel for att rengbra, for att forhindra repor
pa produkten.

Anvand INTE apparaten ldngre dn 1 minut at gangen.

Anvand EN minut PA och TRE minuter AV i hégst 5 cykler, stang sedan av
apparaten och lat den svalna till rumstemperatur.

6. Denna produkt ska endast anvdndas for att pressa frukt- och
gronsaksjuice. Den far inte anvdndas for att hacka och riva, skiva eller
andra andamal, och far inte anvandas for kott eller notter.

FELSOKNING
Problem Méjliga orsaker Ldsning

Apparaten Locket till Sdtt pa locket till

fungerar juiceuppsamlaren juiceuppsamlaren och

inte. och sdkerhetsbygeln dr inte sdkerhetsbygeln ratt.
rdtt placerade. Kontrollera och satt i.
Kontakten drinte isatt.

Apparaten For hart tryck pa pafosaren Stoppa apparaten och

slutar under juicepressningen, ta ut materialet.

plotsligt att apparaten blir dverbelastad Stoppa apparaten i

ga. och motorn stannar. ungefdr 60 minuter

Apparaten gar
kontinuerligt for lange,
motaorns
dverhettningsskydd slar till
Motaorn ga sénder

tills
motortemperaturen
gatt ner till normal.
Skicka till
servicecentret for
underhall.
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Juice med 1. Avfallsbehallaren ar full, 1. Rengor

mycket avfallet rinner over till filtret avfallsbehallaren och
orenheter 2. Filterndtet gar sénder filtret

2. Byttill ett nytt filter

SPECIFIKATIONER

Madell: POJU5000
Markspdnning: 220-240 V~50-60 Hz
Markeffekt: 1000 W

Denna symbol pa produkten eller i instruktionerna betyder att
dina elektriska och elektroniska apparater ska kallsorteras nar de
ar forbrukade och att de inte fa sléngas i hushallssoporna. Det
finns sdrskilda insamlingssystem fér atervinning inom EU. For

B V(terlicare information, kontakta din kammun eller din
aterforsaljare dar du kopte produkten.
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